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25-letnica delovanja zbora Lira 
«tomttmimtmimtotottmimttmtmtmmmtmtmmm«:tmmmKtt:mmmmm 

Letos smo proslavili v naši naselbini že precej srebrnih 
jubilejev naših podpornih društev in narodnih ustanov. 
Ljudje se radi zbirajo ob takih izrednih prilikah, govorijo 
o težavah in žrtvah, ki so jih doprinesli tekom dolgih let, 
pa so ponosni tudi na uspeh, ki ga je imelo njih narodno 
delo v javnosti. 

In kdo zasluži priznanja za svoje naporno delo na 
polju narodnega in verskega dela, tedaj moramo dati tako 
priznanje predvsem Slovenskemu katoliškemu pevskemu 
društvu "Lira," ki praznuje letos 25-letnico svojega delo-
vanja za čast božjo in za napredek naroda. 

Društvo Lira je ono društvo, ki tako točno, požrtvo-
valno in dostojno skrbi za cerkveno petje v največji sloven-
ski župniji v Ameriki, pri fari sv. Vida. Petindvajset let 
je minulo, odkar so se na pobudo nepozabnega Mateja 
Holmarja zbrali skupaj zavedni rojaki, obenem pa izvrstni 
pevci in ustanovili svoj zbor "Lira." Vsak dan, kadar je 
potrebno, vsako nedeljo in praznik dobite neumorne pevce 
"Lire" pri cerkveni službi božji. 

Pa ne samo to. "Lira" je gojila tudi narodno pesem 
in je priredila v naselbini mnogo odličnih koncertov, nasto-
pala je tudi izven Clevelanda, ameriške ustanove so mno-
gokrat vabile pevce in pevke za nastope, udejstvovali so 
se pri skupnih koncertih jugoslovanskih pevskih društev v 
Ameriki. 

Ob priliki srebrnega jubileja je to zaslužno društvo 
izdalo spominsko knjigo, ki ima točen opis delovanja po-
žrtvovalnih pevcev in pevk, katerim načeljuje zadnjih štiri-
najst let g. Peter Srnovršnik. 

Da pevski zbor "Lira" v resnici dostojno proslavi svojo 
25-letnico priredi v nedeljo 21. novembra v avditoriju S. N. 
Doma na St. Clair Ave. krasno opereto magične vsebine 
pod naslovom "Povodni mož," delo velikega komponista 
Vodopivca. Vsebina operete bo čitateljem že znana, ker 
so razni dopisniki tekom zadnjih tednov vsebino temeljito 
raztolmačili. 

Pristavimo naj le, da se je zbor "Lira" najbolj skrbno 
pripravil za to opereto, ki je polna očarljivega petja, ko-
mičnih, pa tudi resnih nastopov. In operete ne vidimo na 
našem odru niti vsako leto ne, in imate v nedeljo izvrstno 
priliko videti in slišati to sijajno delo na odru S. N. Doma. 

Poplačajte neumorne in požrtvovalne pevke in pevce 
zbora "Lira", ob 25-letnici delovanja z največjo udeležbo. 
Začetek predstave je ob 2 :30 popoldne. Vstopnice dobite 
pri odbornikih zbora ali pa tudi pri Mrs. Makovec v S. N. 
Domu. Naj se naselbina izkaže hvaležno pevskemu zboru 
"Lira." 

Predavanje o Prešernu 
G. Ivan Zorman je imel prete-

kli torek popoldne skrajno zani-
mivo predavanje o prvaku na-
ših pesnikov, v Francetu Prešer-
nu. Predavanje je trajalo skoro 
15 minut potom radio postaje 
WCLE v Clevelandu. Poleg gla-
vnih točk in potez iz življenja 
pesnika nam je g. Zorman podlal 
tudi prestavo peterih skoro naj-
boljših Prešernovih umetnin, 
med njimi "Strune," "Nezakon-
ska mati," "Memento mori," o 
kateri pesmi se je g. Zorman iz-
javil, da mu je nekoč neki indu-
strialist povedal, da bi morala 
biti obešena v vsaki ameriški to-
varni. Predavanje je bilo zna-
čajno in temeljito in upamo, da 
ga je zlasti naša mladina poslu-
šala. Iskrena hvala za tako po-
menljivo predavanje. 

Burton ni kandidat 
Voditelji republikanske stran-

ke v državi Ohio ne bodo ime-
novali clevelandskega župana 
Burtona za governerskega kan-
didata na republikanskem ti-
ketu. Kandidat bo najbrž isti 
kot pred dvema letoma: John 
firicker. Burton je baje izjavil, 
da ne gleda za governerskim 
Uradom. 

Svetinja za Foxa 
Mestna zbornica v bližnjem 

Euclidu je pri svoji seji skleni-
la, da se podeli policijskemu na-
čelniku Chas. Fcxu, ki je rodom 
Hrvat, častna svetinja za osebno 
hrabrost. Mr. Fox je še leta 1931 
ubil nekega roparja, ki je hotel 
°dnesti denar za izplačilo delav-
cev pri Chase Brass Co. Svetinja 

bila že tedaj priznana Mr. 
Foxu, toda dobil jo bo šele te dni. 

Pokojni Polovich 
V torek popoldne je preminul 

George Polovich, 1056 E. 62nd 
St. Pokojni je bil rojen v Cero-
vivasi, Hrvatska. Zapušča ženo 
Sophie in 6 otrok, Mihael, 
Gecrge, Helen, Rčse, Sophie in 
Caroline. V Etna, Pa. zapušča 
sestro Mrs. Trugovich. Bil je 
član društva $v. Jožefa št. 99 
HBZ. Truplo se nahaja v po-
grebni kapeli A. Grdina in Sino-
vi, odkoder se vrši pogreb v so-
boto ob 8:30 zjutraj v cerkev sv. 
Pavla. Bodi ranjkemu mirna 
ameriška zemlja. 

Visoke plače! 
General Electric Co. je spo-

ročila vladi, da imajo njih urad-
niki sledeče letne plače : Direk-
torja Young in Swope vsak po 
$146,500. Columbia Picture Co. 
naznanja, da ima predsednik 
Capra $208,000 letne plače, ge-
neralni direktor Ronald Colman 
pa $182,040. In potem tožijo, 
kako strašno slabo se jim godi ! 

Prva žrtev 
Prva žrtev letošnjega lova na 

zajce je postalo včeraj neko 17-
letno dekle Mildred Byers iz 
Lancaster, Ohio. Ko se je vsedla 
in položila puško poleg sebe, se 
je puška sprožila in je krogla za-
dela rhlado dekle v srce. 

Unijski znak 
Društvo France Prešern št. 

17 SDZ je pri svoji zadnji seji 
enoglasno sklenilo, da morajo 
vse društvene tiskovine nositi 
unijski znak. 

Drugi sinko 
Tetica štorklja je prinesla 

družini Mr. in Mrs. Starich?, 
1225 Norwood Rd. že drugega 
sinčka. Iskrene čestitke! 

Žalostno finančno stanje 
Clevelanda 

Ne vemo kako je to, da je bilo 
mesto Cleveland pred volitvami 
tako rožnato in' prosperitetno 
mesto radi vzorne vlade, katero, 
je vpeljal župan Burton. Na 
vseh političnih shodih se je po-
udarjalo, da je Cleveland za 
vzor vsem drugim mestom. Ta-
koj ko so pa volitve minule, se 
je položaj preko noči spreme-
nil. Iz City Halla prihaja dnev-
no jamranje in obupni klici na 
pomoč. Toda dajmo besedo 
mestnemu finančnemu direk-
torju Gesellu: "Dela za reguli-
ranje Cuyahoga reke, vredna 
$300,000, se bo moralo opusti-
ti. Denar je potreben za relif. 
Clevelandski trgovci se absolut-
no ne zmenijo za relifni pro-
blem. To povzročuje, da zao-
stajajo vsa važna mestna dela. 
Trgovska zbornica absolutno 
ničesar ne naredi v tem pogle-
du. Od 1. januarja 1937 pa do 
konca tega meseca je mesto pri-
spevalo $4,000,000 za relif. Ta 
denar bi se lahko obrnil v druge 
svrhe. En tisoč delavcev smo 
morali odpustiti od dela, ker ni 
denarja, da bi jih plačali. Pobi-
ranje smeti in odpadkov je 
ustavljeno za nedogleden čas. 
Mestnim uslužbencem se bo mo-
rala znižati njih plača." Tako 
rišejo položaj v Clevelandu re-
publikanski voditelji DANES, a 
pred volitvami je bilo vse v naj-
bolj sijajnem stanju. 

—o— 

Miss Josephine Bavec 
The Cleveland Press je zadnje 

tedne priobčevalo silhuete raznih 
filmskih igralcev. Razpisane so 
bile razne nagrade kdor te sil-
huete najbolj natančno ugane. 
Za enkrat je dobila Slovenka pr-
vo nagrado v tem mestu in sicer 
je to Miss Josephine Bavec, 1097 
E. 67th St. Josephine kar ver-
jeti hi mogla, da jo je zadela ta-
ka sreča. Miss Bavec je že več 
mesecev brez dela, torej ji bo 
nagrada zelo dobrodošla. Prva 
nagrada je prosta vožnja iz Cle-
velanda v Hollywood, California, 
in zopet nazaj v Cleveland in si-
cer potom zrakoplova. Vožnja 
je vredna najmanj $250.00. K 
temu je "Press" priložila še 
$100.00 za potne stroške. Prav 
iskrene čestitke, Miss Bavec, na 
cdlični nagradi. 

o 
Trgovska zbornica 

Pred nekaj dnevi je začela Tr-
govska zbornica v Clevelandu 
razpošiljati svojim članom pi-
sma, v katerih se jih prosi, da 
vsak prispeva $25.00. Potrebna 
je svota, $20,000, ki se bo poda-
rila narodni gardi. V pismu se 
bere, da je dolžnost Trgovske 
zbornice, da ostane narodna gar-
da dobro izvežbana in da je 
"pripravljena za vsak slučaj." 
Kakšni so ti slučaji smo videli 
letos v juliju mesecu, ko je 4,500 
vojakov narodne garde pomaga-
lo zlomiti jeklarski štrajk. 

Ukradene orgle 
Dr. Readway je naznanil poli-

ciji, da so neznani ljudje ukra-
dli iz njegovega predmestnega 
stanovanja $3,000.00 vredne or-
gle, ki so tehtale nad. eno tono. 
Dr. Readway ni stanoval dva 
meseca v hiši in sedaj se je izvr-
šila tatvina. 

Tudi Roosevelt 
Iz Washnigtona se poroča, 

da je pismonoša, ki nosi pošto 
v Belo hišo, pustil tam več kart 
za statistiko o brezposelnosti. 
Roosevelt seveda ni izpolnil 
karte, ker je zaposlen. 

Izpolnite karte 
Preteklo sredo je dobila 

sleherna družina ali družin-
ski glavar od vlade Zedinje-
nih držav karto| ki je name-
n jena popisu brezposelnih 
ali deloma brezposelnih v 
Ameriki. Na karti je štiri-
na jst priprostih vprašanj. 
Predsednik vas poziva, da 
odgovorite na vsa ta vpra-
šanja vsi oni, ki ste brez de-
la ali pa samo nekoliko de-
late, pa bi radi dobili še več 
dela. Te karte morajo biti 
izpolnjene najkasneje do so-
bote 20. novembra. Izročite 
jih pismonoši ali vrzite jih 
v bližnji poštni nabiralnik. 
Karte oddane po 20. novem-
bru, se ne bodo upoštevale. 

Napredek v naselbini 
Polagoma dobiva slovenska 

naselbina ob St. CJair Aye. spre-
menjeno lice. Nekdanje bara-
ke se umikajo, lična nova po-
slopja, zlasti pa nove slovenske 
trgovine se pojavljajo. Sedaj, 
ko je St. Clair Ave. skoro naj-
bolj široka prometna žila v me-
stu in je na novo tlakana, so tu-
di naši trgovci začeli renovira-
ti. Oglejte si predvsem Mra-
morjevo in Pintarjevo trgovino 
na St. Clair Ave. v bližini E. 67. 
ceste. Ti dve trgovini se lahko 
meriti v vseh ozirih z najfinej-
šimi trgovinami v mestu. Opre-
ma je popolna, dekoracije va-
bljive, iz vsega pa opazite naj-
večjo snago in čisfest na prosto-
rih, ki najbolj zahtevajo snago, 
namreč v trgovinah za prodajo 
živil. Naselbina kot vsi mi smo 
prav lahko ponosni na tak na-
predek naših trgovcev, čestita-
mo Pintar bratom i n g. Mra-
morju, ki so v Veliki meri pri-
spevali, da dobi naselbina lepše 
lice in bolj odlično ime. 

Tretji štrajk v treh dne pri 
General Motors 

Pontiac, Mich., 17. novembra. 
Tretji štrajk v General Motors 
tovarnah v Michiganu se je za-
čel v sredo popoldne, ko je bil ko-
maj drugi štrajk poravnan. Naj-
novejši štrajk je pri Fisher 
Body tovarni. Štrajk ni "posta-
ven," kot se izjavljajo unijski 
uradniki. Začet je bil radi neza-
dovoljstva delavcev pri pogaja-
njih med unijo in korporacijo. 
Radi Fisher Body štrajka v De-
troitu mora zapreti tudi Pontiac 
Motor Co.) tako da je 17,500 
ljudi brez dela. 

- o -

Kdaj je bingo dovoljen? 
Policijski načelnik Matowitz 

je vprašal direktorja javne var-
nosti Nessa, ali je igra bingo do-
voljena pri cerkvenih, društve-
nih' in patriotičnih prireditvah? 
Kot znano so to igro vrgli iz go-
stilen, češ da ustvarja raketir-
stvo. Policijski načelnik bi sedaj 
rad vedel, če ustvarja bingo ra-
ketirstvo samo v gostilnah ali 
tudi kje drugje. Mnogi se prito-
žujejo, češ, da je enim dovolje-
na igra, drugim pa ne. 

Kdo želi $2.00? 
Ta ponudba je veljavna samo 

za člane društva sv. Janeza Krst. 
št. 37 J. S. K. J., ki ima v nede-
ljo svojo mesečno sejo. Eden iz-
med članov, ki bo navzoč, bo do-
bil $2.00 darila. Pridite na se-
jo. če boste vsi tam, bo eden go-
tovo "zmagal." 

Velik dar 
Znani clevelandski milijonar 

Dudley Blossom je včeraj pri-
speval $96,000 za Community 
blagajno. 

Kajšek se odpovedal vladi, 
da prevzame poveljstvo 
šangaj, 17. novembra. Gene-

ral čang Kajšek, načelnik kitaj-
ske vlade, se je odpovedal svoje-
mu uradu v namenu, da prevza-
me vrhovno vodstvo kitajske ar-
made, ki se bo še enkrat skušala 
zoperstaviti napredujočim Ja-
poncem. Obenem je kitajska vla-
da odredila, da vlada zapusti 
glavno mesto Nanking. Kajšeku 
bo sledil kot načelnik vlade dr. 
Kung, sedanji finančni mini-
ster. Vojna kriza na Kitajskem 
je dospela do vrhunca. Panika 
se je polotila prebivalstva. Tu-
jezemski poslaniki so zapustili 
glavno mesto. Ameriška topni-
čarka Oahu je dospela po reki v 
Nanking, da straži Amerikance. 
80 odstotkov vladnih uradnikov 
je bilo odpuščenih iz službe, ne 
da bi dobili plačo. Kitajske čete 
nameravajo še braniti Nanking 
tudi potem, ko bo mesto popol-
noma izpranjeno civilnega pre-
bivalstva. Večina ministrov je 
odpotovala 400 milj v notranjost 
Kitajske, odkoder bodo skušali 
voditi vladne posle. 

Direktor Nessx 
Direktor javne varnosti v 

Clevelandu Eliot Ness je včeraj 
izjavil, da mu je neki kontraktor 
v Chicagu pripovedoval, da ne 
bi prevzel delo v Clevelandu, če 
tudi bi dobil pogodbo za pet mi-
lijonov. Kontraktor je baje de-
jal, da predno bi bil v Clevelan-
du gotov z delom, bi delavski ra-
ketirji ga obrali do golega. Ness 
ima na "Črni listi" kakih 200 de-
lavskih zastopnikov v Clevelan-
du in v drugih mestih, ki so iz-
siljevali denar od podjetnikov 
in trgovcev ali pa jim uničevali 
lastnino, ker niso hoteli plače-
vati graft. Ta imena ima sedaj 
državni prosekutor, ki bo pozval 
veliko poroto, ki naj ukrene na-
dalnje korake. 

o 
Joseph Reising umrl 

V torek je preminul v Memo-
rila bolnišnici v Elyria, Ohio, 
Joseph C. Reising, dobro poznan 
Slovencem. Rojen je bil v Bel-
denu, Ohio, in je ves čas stano-
val v Lorain county kot farmer. 
Pokojni zapušča soprogo Mary, 
ki je sestra pokojnega Frank 
Justina iz Loraina, tri sinove, 
Walter, Louis in Joseph Jr., 
o&em hčerk: Mrs. Leo Cuddy, 
Mrs. Paul Halloran, Mrs. Ade-
line Badger, ki so v Clevelandu. 
Mrs. George Rockenfelder v 
Newton Falls, Mrs. Joseph Lo-
gar v Lorainu in Grace, June in 
Patricia. Ranjki zapušča tudi 
pet bratov, dve sestri in štiri 
vnuke. V Clevelandu zapušča 
tudi svakinjo Mrs. Terezijo Jan-
char. Ranjki je bil vzor mož, de-
loven vse življenje in povsod spo-
štovan. Pogreb se vrši v petek, 
19. nov. ob 9. uri v cerkev St. 
Johns v Lorainu, potem pa bo 
truplo prepeljano na Calvary 
pokopališče v Cleveland. Bodi 
ranjkemu ohranjen časten spo-
min. Vsem prizadetim naše glo-
boko sožalje! 

30-dnevnica 
V soboto se bo ob 7. uri zju-

traj v cerkvi sv. Vida darovala 
sv. maša za pokojno Rose Sintič 
ob priliki 30-dnevnice njene 
smrti. Prijatelji ranjke so vlju-
dno vabljeni. 

Važna seja 
članstvu društva Slovenski 

Dom št. 6 SDZ. se naznanja, da 
se gotovo udeležijo važne seje v 
petek večer 19. nov. v Društv. 
domu na Recher Ave. Seja se 
prične ob 7:30. — Blagajnik. 

Lep koncert Ilirije v nedeljo | 
Nedelja 21. novembra bo v resnici dan slovenske pesmi 

v Clevelandu. Dočim priredi popoldne v S. N. Domu na 
St. Clair Ave. pevski zbor "Lira" ob priliki svoje 25-letnice 
opereto "Povodni mož," pa priredi zvečer zbor "Ilirija" v 
Collinwoodu, ki skrbi za cerkveno petje pri fari Marije 
Vnebovzete in prireja razne narodne pevske nastope, slav-
nostni koncert v Slovenskem domu na Holmes Ave. 

Kdor v resnici ljubi naše slovensko petje, kdor odo-
brava nastop naših pevcev in pevk, ki se trudijo za čast 
božjo in čast naroda s prepevanjem nedosežno lepih sloven-
skih pesmi, se bo lahko udeležil obeh pevskih nastopov v 
nedeljo. 

Nastop "Lire" je ob 2 :30 popoldne, nastop pevcev in 
pevk zbora "Ilirija" je pa zvečer ob 8. uri v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. Malenkostna vstopnina pri obeh 
koncertih omogočuje slehernemu udeležbo pri obeh kon-
certih. 

Uspešni pevovodja društva "Ilirija," g. Martin Rakar, 
je izbral za nedeljski večerni koncert tako prijetno glaseče 
se naše pesmi, da bo pravi užitek za vse občinstvo. Mi radi 
posedamo doma ali v družbi in zapojemo, da si prikličemo 
spomine iz domovine, da si preženemo žalost ali vzbudimo 
veselje, in kako ne bi poslušali pesmi, ki jih zapoje tako 
izvežban zbor kot je "Ilirija." 

Pesem in vera, to sta dva največja narodna zaklada, 
ki smo jih prinesli iz domovine, se je izjavil nadškof dr. 
Rožman pri svojem obisku v Ameriki. Radi vere in pesmi 
smo spoštovani. Pohitimo v nedeljo k pevcem "Ilirije," ki 
so pripravili tako lep večer za nas. 

Kongres je začel s filibustrom. Močan 
napad republikancev v poslanski zbornici 

Washington, 17. novembra. V 
senatni zbornici je prišel na vr-
sto predlog glede zvezne postave 
proti linčanju. Senatorji iz 
južnih držav so takoj za tem 
sklenili, da bodo začeli s filibu-
strom, kar pomeni, da senatna 
zbornica ne bo mogla poslovati. 

brez vsake koristi. Vseeno je, če 
bi kongres zboroval ali nje. Nuj-
ni predlogi, katere je predložil 
predsednik, morajo čakati potr-
dila tozadevnih odsekov. 

Vodja manjšine v poslanski 
zbornici kongresa, republikanec 
Bertrand Sneli, je bičal predsed-

V poslanski zbornici je šejnika Roosevelta in njegovo ad-
slabše. Noben pravilni predlog 
ni bil stavljen v dveh dnevih, od-
kar se vrši izredno zasedanje 
kongresa. Zbornica se zbere 
opoldne k zborovanju, in ker ni 
dela, odglasuje, da se seja za-
ključi. 

ministracijo, rekoč, da je za-
pravljiva. Odgovarjal mu je de-
mokrat Norton, rekoč, naj gredo 
republikanci poslušat na zboro-
vanje ameriških županov, ki 
prosijo vlado za večjo podporo 
za brezposelne. Potem bo lahko 
dognal, zakaj je Rooseveltova Vsa znamenja kažejo, da bo _ 

prvi teden zborovanja potekel'administracija "zapravljiva 
o-

Oltarno društvo 

Danes zvečer se vrši seja Ol-
tarnega društva fare sv. Vida po 
cerkveni pobožnosti. Radi važno-
sti seje, naj bo sleherna članica 
navzoča. Pripeljite tudi nove za 
vpis. Ne pozabite danes zvečer. 
Ob 7:15 je molitvena ura, potem 
pa seja Oltarnega društva v no-
vi šoli. — Tajnica: 

Nepošten odvetnik 
Odvetniška zbornica v Cleve-

landu je naprosila Common 
Pleas scdnijo, da vzame odvetni-
ške pravice Alfred Haimanu, ker 
si je slednji na nepošten način 
prisvojil denar svojih klientov. 

Na zvezni sodniji 
Zvezna veli,ka porota je obto-

žila 18 Clevelandčanov, da so ku-
hali žganje, ne da bi imeli dovo-
ljenje ali plačali davek. S tem so 
osleparili vlado za $100,000, za 
kar se bodo morali zagovarjati. 

"Minstrel Show" 
Serenader's Glee • Club fare 

sv. Lovrenca priredi v nedeljo 
21. novembra ob 8. zvečer zani-
mive Minstrel predstavo v S. N. 
Domu na 80. cesti. Dobiček pri-
reditve gre za cerkveni fond. 
Prispevek je samo 50c. Farani 
in prijatelji so prijazno Vabljeni. 

Licenca 
D-5 licenca za žganje, rablje-

na samo par dni, se proda. Vpra-
šajte v tem uradu. 

* Angleška vlada je nabavila 
15,000,000 plinskih mask za ci-
vilno prebivalstvo. 

Ena lastovka ne naredi 
pomladi 

Common Pleas sodnik Ilurd je 
včeraj odločil, da če pri kakem 
podjetju zaštrajka en uslužbe-
nec, da to nikakor ni štrajk in da 
je piketiranje v takem slučaju 
nedovoljeno. Dotični uslužbenec 
pri Roberts trgovini, 15115 St. 
Clair Ave., je pristopil v unijo, 
potem pa zaštrajkal, docim so 
ostali uslužbenci ostali na delu. 
Kakor hitro je en uslužbenec za-
štrajkal,. je unija poslala kakih 
20 piketov pred trgovino, ki so 
slednjo piketirali že en mesec. 
Sodnik Hurd je razsodil, da ena 
lastovka ne naredi pomladi in da 
mora piketiranje radi enega 
štrajkarja takoj prenehati. 

Purana s pečjo 
Norwood Appliance & Furni-

ture Co., 6104 St. Clair Ave. 
sporoča, da bo dala z vsakim na-
kupom nove peči tudi lepega pu-
rana zastonj. Treba vam ni to-
rej drugega za Zahvalni dan 
da kupite peč, purana dobite za-
stonj in imeli boste kaj dobro 
kosilo na Zahvalni dan. 

John McWilliams 
John McWilliams, demokrat-

ski kandidat za župana pri 
zadnjih volitvah, se je pravkar 
vrnil iz počitnic, ki so trajale en 
teden. Izjavil je, da nikakor ne 
bo aktiven v odboru, katerega 
je imenoval vodja Gongwer 
pred svojim odhodom v Flori-
do. 
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Članom in članicam S. D. Zveze 
Primerno se zdi uredništvu glasila Slovenske Dobro-

delne Zveze podati nekaj prijateljskih komentarjev k naj-
novejšemu sklepu glavnega odbora Slovenske Dobrodelne 
Zveze glede bolniških asesmentov za mesec november in 
december. 

iKdor zasleduje poslovanje glavnega odbora Zveze in 
čita zapisnike sej, je poučen, da je glavni odbor sklenil, da se 
opusti bolniški asesment za mesec november in december, 
in to na podlagi izjave glavnega odbora Slovenske Dobro -
delne Zveze, češ, da je bolniški sklad tako močan, da lahko 
vtrpi približno $15,000 v omenjenih dveh mesecih. Namen 
tega sklepa glavnega odbora Zveze je bil v teoriji dober, toda 
v praksi pa ne bo pokazal nobene dobrote za članstvo Slo-
venske Dobrodelne Zveze . 

Predvsem ugotovimo, da je namen tega članka ne kri-
tizirati odredbo glavnega odbora pač pa podati članstvu 
Zveze tudi drugo plat te nepričakovane akcije. Kdor je či-
tal zapisnik seje glavnega odbora v oktobru mesecu, ta zna, 
da je glavni odbor sklenil sledeče: 

Bolniški asesment za mesec november se teoretično 
opusti vsem članom in članicam Slovenske Dobrodelne Zve -
ze, v resnici pa ga mora vse članstvo plačati. Razlika je le 
ta, da asesment, ki je sicer namenjen za bolniški sklad, ne 
bo šel v bolniški sklad, pač pa v — upravni sklad naše orga-
nizacije. Bolniški asesment pa, ki zapade v mesecu decem-
bru, mora biti isto enako plačan od vseh članov in članic, ki 
so zavarovani v tem oddelku, toda se bo pozneje vrnil čla-
nom in članicam iz glavnega urada. Ta odredba glavnega 
odbora za bolniški asesment v novembru ni praktična iz 
več ozirov. 

Z d a j nastane vprašanje glede uporabe bolniškega ases-
menta za mesec november. Vsi člani in članice Zveze bodo 
morali plačati ta asesment, toda denar ne gre v bolniško bla-
gajno, pač pa v upravni sklad. Pri tem imamo pomisleke. 
Upravni sklad ima danes nekako $ 15,000, kar je več kot do-
vo l j za poslovanje Zveze. Redni asesment upravnega skla-
da za november, asesment bolniškega sklada za november 
poleg pristojbin od novih članov, ki gredo v upravni sklad, 
bo dalo upravnemu skladu skoro $23,000 gotovine. P o čemu 
toliko denarja za ta sk lad? 

Povedalo se nam je, da namerava glavni odbor kupiti 
nekak tiskarski stroj, ki bo veljal nad $2,000.00, poleg "tis-
karskih strojev," ki jih imajo že sedaj v glavnem uradu. Kaj 
se tiska v glavnem uradu? Zakaj tisočake za "tiskarske 
stro je" in razne plače, ki jih morajo dobivati ljudje, ki ope-
rirajo te s t ro je? A k o misli glavni odbor tiskati vsakovrstne 
tiskovine v glavnem uradu, tedaj očitno krši točko 8 zveznih 
pravil, ki pravi : Vse tiskovine Slovenske Dobrodelne Zveze 
se morajo tiskati v linijski tiskarni. . . 

Glavni odbor ni unijska tiskarna, in kar se tam tiska 
s pomoč jo strojev, je neunijsko delo in v škodo organizira-
nih tiskarjev v obeh naših domačih unijskih tiskarnah. Za -
kaj je delegacija postavila točko v pravila, da se tiskovine 
izvršujejo v unijskih tiskarnah? Zato, ker je bila mnenja, da 
se mora pomagati delavcem v njih organizacijah za boljše 
živl jenske razmere. In če dobi Slovenska 'Dobrodelna Zveza 
sqdaj tiskarski stroj za $2,000, ali par dolarjev več ali manj, 
v kakem soglasju je to s pravili Z v e z e ? 

Zaka j tisočake dajati velekapitalu, ko imamo med se-
boj domače unijske tiskarne, ki naredijo isto delo mnogo 
ceneje, toda so ob enem delavci unijsko plačani? Pametno 
je pripomnil tajnik nekega uglednega društva Zveze, ko je 
rekel : če bom dal tiskovine v glavni urad Zveze, si bo dru-
štvo mogoče prihranilo od šest do sedem dolarjev na leto, 
toda naše društvo bo moralo dati svoj bolniški asesment za 
to, in to znese $150.00 na mesec. Tore j smo na zgubi. 

Ako j e v bolniškem skladu v resnici preveč denarja, te-
daj naj se pobira bolniški asesment še naprej, toda naj se 
P O V I Š A B O L N I Š K A P O D P O R A , ali na naj se bolniški 
asesment opusti za par mesecev. Tako bi dobilo Č L A N S T V O 
direktno korist od tega, ne pa kompanije, ki izdelujejo "tis-
karske" stroje. Tega mnenja smo mi. Dosti jih je med nami, 
ki od tiskarskih strojev ne morejo dobiti mleka in kruha, a 
od boljše bolniške podpore lahko dobijo čimprej zdravje ! 

Pa še nekaj ! S prenosom novemberskega bolniškega 
asesmenta v upravi sklad, bodo prizadeti samo člani in čla-
nice, ki plačujejo za bolniško podporo. Oni, ki so samo v 
smrtninskem oddelku, ne bodo prizadeti nič. P o našem 
mnenju smo pa dolžni nositi oziroma prispevati v upravni 
sklad Zveze VSI člani. 

Naše skromno mnenje je, da gl. odbor nima nobene 
pravice prenesti novemberskega bolniškega asesmenta v 
upravni sklad, ker ni nobene potrebe za to. Če tega ases-
menta ne potrebuje bolniški sklad, naj se ga vrne članstvu. 
Če pa upravni sklad ni dovol j močan, da bi pokrival potrebne 
stroške, naj se razpiše izvanreden asesment na V S E član-
stvo. Toda ,kot je videti, je danes upravni sklad S D Z tako 
velik, da lahko krije vse normalne potrebe. 

Drznemo se prositi gl. odbor, naj svoj -tozadevni sklep 
poruši in naj nikar ne prenese novemberskega bolniškega 
asesmenta v upravni sklad. Naj ga da članstvu nazaj, ali pa 
naj ga dene, kamor spada, — v bolniški sklad! 

DOPISI 
Priporočilo članstvu SDZ 

Društvo France Prešeren št. 
17 SDZ je na redni seji dne 14. 
novembra osvojilo sklep, da 
morajo vse tiskovine nositi l ini j -
ski z n a k . Spodaj podpisani, 24 
let član Zveze in član unije ti-
skarjev od 1904, apeliram na 
članstvo drugih Zvezinih dru-
štev, da osvojijo enake sklepe 
pri svojih društvih. Delavci mo-
ramo podpirati drug drugega. 
Pazite, da bodo uradniki odda-
jali društvene tiskovine unij-
skim tiskarnam! Z bratskim 
pozdravom, 

A. M. Kolar, 
predsednik društva št. 17 SDZ. 

V znamenju napredka 
Cleveland (Newburg), O. — 

Društvo Bled št. 20 SDZ zopet 
lahko zapiše v svojo zgodovino 
en korak k napredku. Zadnji 
mesec smo namreč imeli sesta-
nek naše mladine z namenom, 
da organiziramo mladinsko dru-
štvo, v katerem se bodo polago-
ma učili in se poglabljali v dru-
štveno delovanje ter spoznali, 
kdo in kaj je naša Slovenska 
dobrodelna zveza. 

Sestanka se je udeležilo pre-
cejšnje število otrok in njih star-
šev, ki so pazno poslušali naše 
glavne odbornike. Ti so mladini 
v zelo jasnih in pomembnih be-
sedah razlagali namen in po-
men sestanka. Vsi govorniki so 
želi odobravanje od navzočih. 
Odbor društva se jim tudi lepo 
zahvaljuje za odziv ter jih va-
bimo zopet na prihodnji sesta-
nek. 

Prihodnji sestanek se bo vršil 
v nedeljo 21. novembra, takoj 
po seji odraslih članov. Tako 
bodo tudi starši zopet imeli pri-
liko biti navzoči. Imeli bomo 
zopet kratko sejo ..ali .sestanek. 
Otroci si bodo izbrali odbor in 
ime društva. Oddane bodo na-
grade za tri najboljša imena za 
novo društvo. 

Apeliram na vse starše, ki 
imate otroke pri društvu in Zve-
zi, da jih mi tudi doma priprav-
ljamo in jim ob vsaki priliki 
poudarjamo koristi in ugodno-
sti naših slovenskih organizacij. 
Ako jih bomo v tem duhu in de-
lu, kot smo ga sedaj začeli, 
vzgajali, se nam ni treba bati 
bodočnosti, da bi nam mladina 
utekla v tuj tabor in se tam iz-
gubila. Zato se strnimo vsi.sku-
paj in delujmo z vsemi našimi 
močmi za našo SDZ in njen na-
predek, kajti v slogi je moč. 
Ako bomo po tem načrtu delo-
vali, bomo lahko z mirno vestjo 
rekli, ko bo prišel čas, da izro-
čamo našo SDZ v dobre, pošte-
ne in izkušene roke naše mladi-
ne, ki je upanje naše bodočno-
sti. Bratski pozdrav! 

F. Krecic, tajnik 
društva št. 20 SDZ. 

štvo in Zvezo našega pionirja, 
ustanovitelja našega društva in 
našega sedanjega predsednika 
Frank Viranta. On je imel ved-
no dobro zamisel in ideje za 
društvo ter se vedno zavzemal 
za njega napredek. Želim, da 
bi tudi ob naši 50-letnici še vodil 
naše seje. 

Enkrat pozneje bom še kaj 
več napisal tudi o drugih naših 
ustanoviteljih, ki jih je še pre-
cej živih med nami. 

Torej, da bomo bolj slovesno 
obhajali dan 25-letnega delo-
vanja našega društva za član-
stvo in SDZ, pridite vsi na sejo 
21. novembra, da se ustmeno 
pogovorimo o tej slavnosti, ali 
da se malo "pošrajamo," kot bi 
rekli tam, kjer je bil pisec teh 
vrstic rojen. Da boste pa vedeli, 
kje je ta nasa roba, to je lede-
nica, radijo in zemljevid vsega 
sveta, si to lahko ogledate v tr-
govini Norwood Appliance & 
Furniture Co. na 6104 St. Clair 
Ave., katere firme sta lastnika 
Jerry Bohinc in John Sušnik. 

Joseph Ban, tajnik. 

Večer krizantem 

Važna seja 

Cleveland, O.—-V soboto 20. 
novembra bcmo članice društva 
Svobodomiselne Slovenke št. 2 
SDZ dejansko dokazale svojim 
številnim prijateljem, kako lju-
bimo c v e t l i c e , najčudovitejši 
dar, ki ga nam poklanja narava 
od zgodnje pomladi do pozne je-
seni, v veselje in užitek. Izbrale 
smo si zadnjo cvetlico v letu, kri-
zantemo, da ž njo okrasimo avdi-
torij in vsakega posetnika, ki se 
udeleži krizantemne veselice na-
šega društva. 

Ker je ves štab mladih agilnih 
članic na delu že ves mesec in 
ker smo iz predpriprav in veli-
kega navdušenja, ki vlada med 
članicami za to prireditev, uver-
jene, da bo ta večer eden najlep-
ših te sezone, prav vljudno vabi-
mo cenjeno občinstvo in člane 
bratskih društev SDZ, da nas1 

posetijo in se zabavajo ob zvokih 
Jankovičevega orkestra do zgod-
nje jutranje ure. Kuhinja, v ka-
teri bo načeljevala Mrs. Klemen-
čič, bo založena z različnimi jedi-
li, tako da bo vsaka želja na mah 
izpolnjena. Izvežbane natakari-
ce, poleg tega pa tudi prav lušt-
kane, bodo stregle s pijačo vseh 
vrst. 

Tako bi lahko naštela še cel 
ducat posebnosti, ki bodo dičile 
naš krizantemni večar, a se bom 
omejila le na tolstega purana, ki 
bo čakal ves ozaljšan na vzviše-
nem mestu in ugibal, kdo ga bo 
odnesel domov, da si pripravi iz 
njega okusno kosilo na Zahvalni 
dan. 

Zatorej, odločite se, da boste 
sobotni večer 21. novembra pre-
živeli pri Svobodomiselnih Slo-
venkah v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. 

Josephine Petrič, tajnica. 

Zahvala društva Kras 
št. 8 SDZ 

Člane in članice društva Rib-
nica št. 12 SDZ vabim, da se 
polnoštevilno udeleže prihod-
nje redne mesečne seje, ki se 
vrši v nedeljo 21. novembra v 
navadnih prostorih. Pričetek 
bo ob devetih zjutraj. Rešiti 
imamo več važnih točk v korist 
društva, posameznega člana in 
članice ter SDZ. 

Naznanjam vam, da je bil 
sklep društva, da vsak član in 
članica dobi za $1.00 listkov za 
tri nagrade, katere se bodo dale 
na naši 25-letnici dne 13. febru-
arja 1938. Gotov sem, da je več 
kot polovica članstva, ki ne ve, 
kdaj je bilo društvo ustanovlje-
no. Naj vam jaz tukaj opišem, 
da bo 25 let, odkar je bilo dru-
štvo ustanovljeno; ustanovljeno 
je bilo namreč 6. februarja 
1913 ter dobilo ime "Ribnica št. 
12 SDZ." 

Predvsem moram omeniti 25-
letno aktivno delovanje za dru-

Gbilo dela in truda za pripra-
ve proslave 25-letnice društva 
Kras je za nami. Ostal nam je 
in ponosni smo na moralni uspeh 
te proslave, kateri je bil po sod-
bi navzočih, lahko bi rekli po-
polen, za kar si v prijetno dolž-
nost štejemo na tem mestu izre-
či iskreno zahvalo vsem, kateri 
so pripomogli s svojim sodelova-
njem k spopolnitvi popoldanske-
ga programa. In sicer: društ. 
Modern Crusaders, sestri Sežun, 
Mrs. Juttner-Perdanova, in mla-
dima članoma Može-Spilar za 
krasno petje. Mladima članicama 
Lillian Pole in Bety Marolt za 
lepo proizvajanje umetnega ple-
sa. Miss Lah in Miss#Cinkole za 
spremljevanje na glasovir. Hva-
la glav. odbornikom za lepe in 
spodbudljive govore, ter vsem 
drugim, ki ste na katerikoli na-
čin pripomogli, da se je prosla-
vili program izvršil v popolno 
zadovoljnost občinstva. 
Ne smemo prezreti naše kuhari-
ce, katere so tri dni pekle, cvrle 

in kuhale stvari, s katerimi so 
bili naši gostje na večernem 
banketu popolnoma zadovoljni. 
Enako se je postavil tudi naš na-
takarski štab. Lahko rečem, da 
vsi skupaj in vsak posebej, kate-
ri so delo sprejeli, so tudi isto 
točno izvršili, za kar naj vam (bo 
na tem mestu izrečena najlepša 
zahvala. 

Hvala cenjenemu gospodu sod-
niku Frank J. Lauschetu, ki nas 
je ta dan posetil, enako tudi 
vsem glavnim odbornikom Slov. 
Dobrodelne Zveze in vsem osta-
lim gostom. 

Lepa hvala Avgust F. Svetku, 
kateri nam je dal na razpolago 
njegov zvočnik (mikrofon), ka-
terega smo rabili na popoldan-
skem in večernem programu. 
Da bi navedli imena vseh, kate-
ri ste pripomogli do takega uspe-
ha, bi bilo predolgo in bi vzelo 
preveč prostora; zatorej naj ve-
lja izkrena hvala vsem skupaj 
in vsakemu posebej. 

Odbor društ. Kras. 
— o 

Koncert "Ilirije" 
Cleveland (Collinwood), O. 

— V zadnjem mojem dopisu o 
našem koncertu, sem obljubil, 
da opišem pesem "Knezov zet." 
Kaj je knez, vemo, čeprav nas 
je mnogo, ki take velike zverine 
sploh še videli nismo. 

Pri tem knezu, o katerem po-
je pesem, je služil mlad, zauber 
vrtnar. Knez je imel krasno 
hčerko, ki je jako rada videla 
mladega vrtnarja. Seve, ti po-
gledi niso ostali samo pogledi. 
Vžgala se je ljubezen, ki je go-
rela z vsem ognjem v mladih 
srcih. 

Ko je nekega dne vrtnar ko-
pal na vrtu, je pel sam sebi, 
misleč, da ga nihče ne sliši. Pel 
je nekako takole: "četudi sem 
le reven kmet, pa bom enkrat 
vendar knezov zet." 

Pri oknu v gradu je pa stal 
knez. Ko čuje, kaj poje vrtnar, 
ga po udih strese mraz in gro-
zen sklep stori. Poklice vrtnar-
ja ter mu veli, naj vzame puško, 
da gresta na lov. S tem, da ga 
je vrtnar ubogal, je podpisal 
smrtno obsodbo ne samo svojo, 
ampak še nekoga drugega. 

Besedilo te pesmi boste do-
bili v dvorani in zagotavljam 
vas, da jo boste čitali jako radi. 

Druga pesem, ki je tudi lepa 
(no, saj so vse lepe), j e : "Iz-
premenjeno srce," uglasbil H. 
Volarič. Vse njegove skladbe so 
lepe, a ta je ena, ki se lahko 
šteje za njegovo najboljšo. Le-
pa melodija, krasno besedilo. 
Pesnik po je : Zakaj srce, tak 
žalostno, zakaj več tako kakor 
poprej itd. 

Kajne da lahko rečem, da 
vsak izmed nas je že občutil 
trenutek, ko ga popolnoma nič 
ne zanima, kaj se godi okrog 
njega; za vse je mrtev. In v ta-
kih trenutkih sonce ne sveti 
prav, zvezde ne bleščijo dovolj 
in tudi ptice ne pojo kot so pele 
nekdaj. Pa vse je bilo kot ne-
kdaj, le srce, le srce je zbolelo. 

Potem imamo na programu 
eno izmed novejših V. Vodopiv-
čevih skladb, "Vrabček." Eden 
ali drugi bo dejal : no, lepa reč, 
pesem o vrabcu. Le počasi, pri-
jatelj. Ta vrabček-potepuh, ta-
ko ga imenuje pesnik, je kar 
vedno pri nas. Spomladi, poleti 
ali v najhujši zimi, vedno nas 
kratkočasi s svojim živ, živ. 

Lahko bi vam našteval kar 
naprej. Toda za sedaj omenim 
le to, da poleg pesmi bo tudi 
spevoigra "čevljar-zdravnik." 
Igrata Ch. Terček in M. Rakar. 
Kako je postal iz čevljarja 
zdravnik, vam opišem prihod-
njič. 

Na svidenje v nedeljo 21. no-
vembra pri koncertu Ilirije! 

Pevec. 

Nenavadno maščevanje 
ljubosumnega moža 

Pallanzn, Italija, 17. novem-
bra. Mrs. Teresia Ademaro bo v 
bodoče najbrž bolj zvesta sopro-
ga svojemu možu kot je bila do-
slej. Ko je slišal njen mož, da je 
njegova žena preveč prijatelj-
ska z nekaterimi moškimi v me-
stu, jo je prijel, slekel do nage-
ga in tako vodil po mestu pri 
belem dnevu. Mrs. Adenaro je 
izjavila, da se bo poboljšala. 

MALI OGLASI 

Odda se 
v najem tri-sobno stanovanje s 
kopališčem in posebnim furne-
zom. Garaža. Vse na novo de-
korirano. Nizek rent. Vprašaj-
te na 20303 Goller Ave., Euclid. 

(271) 

Poceni za $5,200 
Hiša ima 8 sob, 826 E. 146th 

St., blizu St. Clair Ave., fara sv. 
Jožefa. Krasna, moderna hiša 
za eno družino, 5 spalnih sob, 
parna kurjava, dvoje kopališč, 
garaža za tri avtomobile, velik 
lot. Kot nova. Na lahka odplači-
la. Se lahko takoj selite. Se de-
loma tudi zamenja. The Ross 
Realty & Development Co., 423 
Euclid Ave. Tel. CHerry 1471. 

(273) 

Mi sprejemamo 
bančne knjižice North American 
banke za nakup sukenj, površni-
kov in oblek. 

Brazis Bros. 
6905 Superior Ave. 

(X Thurs.) 

E. 61st ST. GARAGE 
POPRAVLJALNICA MOTORJEV 

OGRODJA IN FENDERJEV 
Barvamo avtomobile 

HEnd. 9231 1109 E. 61 St. 
RICH & PETROVIČ 

tttmmtUittmttitttmtUUmtmtsatit»tttt 

Sedmak Moving 
6506 St. Clair Avenue 

HEnderson 1920 
15022 Saranac Rd. 

Dober premog in drva za 
greti ali sušiti meso. 

HitmiittiiuitsK:.:::«:««zxxttxmtxtttBtt 
DR. L. A. STARCE 

Pregled o£f 
Ura: 10-12, 2-4. 7-8. Oh «r«<Jab 10-11. 

<5411 St. Clair Ave. 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdlna & S«"18' 
EDINA SLOVENSKA. IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

CLOVER DAIRY 
MLEKARNA 

JOS. MEGLIČ. lastnik 
1003 E. 64th St. ENdicott 4228 

Se toplo priporoča 

Poskusiti morate 
bivati na tem 
stroju, da se bo-
ste p r e p r ičali* 
kako lepo šiva. 
Cena $49.50 in 

več 
Prihi-anite pri 

Norwood Appli-
ance & Furniture 

Co. 
6104 St. Clair 

Ave. 
ENdicott 3634 
Odprto zvečer 

1 FISH FRY i 
i s 
T vsak petek. Ples vsako soboto. T 

Serviramo jedila in sendviče T 
i j 
* vsak čas. Na izbero najboljši £ 
* likerji, vina in pivo. Prevzame- % 

mc serviranje tudi za ohceti in * 
partye. Odprte od 5:30 zjutraj % 

* do 2:30 drugo jutro. 
+ 

$ 
* 
* 

* 
* 
* 
* 
* 

f 4» 3» t 
f zadaj za North American banko X 

i s 
•l-til * -1' -t- -M* •!• -1' * * -1' -b •!• *b -t -t -k •!• •!• * 

KUNCIC-PERROTTI 
397 E. 15Stb St. 

Svetišče 
Razpoloženje svetišča, napolnjuje mirobno tihoto 

v naši kapeli. Nje krasota je tolažba žalujočim, ki 

H najdejo počitek in udobnost med pomirjevalno oko-

lico. Naš pogrebni dom se lahko uporabi z vso opre-

mo brez dodatnih stroškov. 

LOUIS FERFOLIA 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. Michigan 7420 
—Dnevna in nočna postrežba— 

SPOMMITE SE STOJIM DRAGIH 
¥ STAREM KRAJU ZA BOŽIČ 

Lepa in hvalevredna je navada, da se ob praznikih ka-
kor so: BOŽlC, Velika noč in drugi, spominjamo na one 
drage, ki so onstran morja v domovini, ter jih skušamo 
razveseliti ha en ali drugi način. Ni pa bolj primer-
nega darila kot je darilo v denarju. Vsakdo, ki dobiva 
pisma iz starega kraja ve, kako se ljudje pritožujejo 
zoper draginjo in pomanjkanje denarja; so pač raz-
mere take in ljudje so res potrebni podpore in pomoči. 
Mi, ki smo tukaj, smo mnogo na boljšem; res je, da 
tudi tukaj niso razmere sijajne, daleč od tega, vendar 
skoraj v vsaki družini je kdo, ki ima delo in z nekoliko 
požrtvovalnostjo se lahko prihrani nekaj dolarjev, s če-
mer se onim v domovini napravi mnogo veselja. 

k 

Ker nikakor ni varno pošiljanje denarja v pismih, po-
sebno sedaj ne, ko se približujejo prazniki, mnogo pi-
sem namreč nikdar ne pride v roke onim, katerim so 
namenjena, se torej poslužite za pošiljanje denarja v 
stari kraj tvrdke, ki je že na tisoče dolarjev odposlala 
v stari kraj, tvrdka, ki ima dobre zveze s starim kra-
jem in tvrdke, kjer bodete prav vljudno sprejeti in v 
vsakem oziru zadovoljno postrežem, tako z dnevnimi ce-
nami kakor s točno postrežbo, to je tvrdka: 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave., v S. N. Domu 

KOLLANDER pošilja denar v dolarjih, dinarjih, lirah 
in šilingih, kakor pač pošiljatelj želi. Vsaka, tudi naj-
manjša pošiljatev, je garantirana in bo točno izvršena, 
za vsako dobi pošiljatelj lastnoročni podpis prejemnika 
ali potrdilo od pošte. 

Pri KOLLANDER JU dobite tudi jugoslovanske in ita-
lijanske znamke. 

Vsakdo, ki pošlje denar v stari kraj dobi pri 
Hollander ju krasen stenski koledar zastonj. 



THANKS TO H A C I t C H E F 
MOTHER CAN REALLY 
E N J O Y THIS D I N N E R , -

A T O O . ( ( 

HOLIDAY DINNER THIS 
Y E A R IS LOTS E A S I E R 
WITH MY H I G H - S P E E D 
O V E N 

VE6ETABIES COOK 
FASTER ON THESE 
SPEEDY MABIC CHEF 
TOP BURNERS 

NOTHING L I K E M Y 
SWING-OUT B R O I L E R 
FOR. C O O K I N 6 COMFORT 

S B N S A T I O H W -

V f t U U t 

^ GUARANTEED WINTER 
7 Your ^ar starts ALL WINTER-or STANDARD 

STARTING 
' OIL pays the bill ! . 

TISOČERE 
CLEVELANDSKE ŽENSKE 
KUHAJO Z 
ELEKTRIČNIMI ROASTERJI! 

MAGIC CHEF 
GAS RANGE i f f l l 

jWear^ B r a z i s B r o s . 
OVERCOATS 
TOPCOATS 

From our Factory 
to you 

$15-50 and $17-75 
Latest Styles 

Made to Measure 
SUITS — TOPCOATS 

OVERCOATS 
Tailored by Experts 

$ 2 2 - 5 0 

BRAZIS BROS. 
3 Stores: 6995-07 Superior Ave. 

6022 Broadway jf 
404 E. 156th St., near Waterloo Rd. I 

7 ji, 
T A. Kostelic, Mgr. * 

• • • • X ^ — v r 
n—,, „ * 

Z VSAKO PEČJO DAMO ZA ZAHVALNI DAN 
PURANA BREZPLAČNO 

Vzamemc vse vrste hranilne knjižice in tudi North American Bank 
delnice dolar za dolar 

llOIIIIUIIllllIllIUill11IBItlliIllt|Illlll|||ii||||||i|it||||||||||||illiii|||lli||tll!|ltl|JI*mit^ 

| Jos. Zelo in Sinovi 
P O G R E B N I Z A V O D § 

Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri rm razpolago. 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo = 

S 6502 ST. CLAIR AVENl>E Tel.; ENdicott 0583 = 
C O L L l N W O O D S K I D E A D : £ 

5 « 2 E. 1521» STREET Tel.: KEnmore S118 -
uiitiiiiiiiiBtiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiKiiiiiiiiticiiiiiiizaiiiiisiaiiiiiiiaiiiiiieaiiaikitaitiiiaaiiiuiiiKtil 

ilasilo S.D. 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

DOBITE TA CERTIFIKAT 
PRI S O H I O ZNAMENJU 

ELEKTRIČNI ŠIVALNI 
STROJI 

Naprodaj je hiša 
I šest sob, blizu 140. ceste in 

Sedaj se vam nudi prilika L a k e S h o r e bulevarda. Vpra-
nabaviti novi Kenmore elek- ša-l'te P° telefonu GLenville 
trični šivalni stroj po izredno 
nizki ceni in sicer razne mo-

2192 za informacije. 

Poceni rent 

Poceni dobite rent na 1449 E. 
34th St., zadaj. Dve veliki sobi, 
kopališče, toilet in klet. (272) 

Here is our SPECIAL HOLIDAY SALE! 

NORWOOD APPLIANCE & 
FURNITURE CO. 

JERRY BOHINC in JOHN SUSNIK, lastnika 

DVE TRGOVINI : 
6104 St. Clair Ave. 6119 St. Clair Ave. 

Tel. ENdicott 3634 
ODPRTO ZVEČER 

S a d a i T C l a v a l a n d - u , O . < 4 0 1 S t . C l a i r A v a n u a . 
T e l e p h o n e : E N d i c o t t 0 8 8 6 . 

Imenik gl. o d b o r a za l e t a 1 9 3 5 - 3 6 - 3 7 - 3 8 

Skupaj.. $544.73 
JOHN GORNIK, glavni tajnik. 

SDZ program na radiu 
(Piše John Gornik, gl. tajnik) 

Tem potom se vljudno nazna-
nja ter priporoča splošnemu ob-
činstvu, posebno članstvu Slo-
venske Dobrodelne Zveze, da 
Sotovo posluša na radio postaji 
WCLE (prejšnja W J A Y ) in si-
cer v četrtek dne 25. novembra. 

Zahvalni dan, od 11. do 12. 
»̂•e dopoldne. 

Eno uro trajajoč program je 
Pod pokroviteljstvom bratske 
Podporne organizacije Sloven-
ske Dobrodelne Zveze. Pri pro-
gramu bo sodelovala naša tu 
"^jena mladina, katera vam bo 
Podala lepo slovensko pesem. 
Mladinsko ali tako zvano an-
Sleško poslujoče društvo, Mod-
ern Crusaders št. 45 naše Zveze, 
Sl*»a svoj pevski odsek, tako 
ivani Glee Club, katerega vodi 
agilni tu rojen Slovenec in član 
^aše Zveze, sobrat Jack Nagel. 
Nastopili bodo mladi pevci čla-

mladinskega oddelka dru-
štva Slovenski dom št. 6. Pro-
dam bo vodil naš predsednik 
Mladinske lige sobrat Frank M. 
^rtz . Pozdravni in zahvalni 
Sovor poda naš glavni predsed-

sobrat Joseph Ponikvar, o 
8Plošnem razvoju in Ijoristi or-
£ani2 a cjje govori John Gornik, 
^avni tajnik. 

Apelira se na vse društvene 
^Jnike in tajnice, da pomagajo 
8ll"iti novico prve radio ure naše 

. ^Sanizacije. Najlepša prilika 
J e P r i plačevanju asesmenta, 
^anu-eč da opozorite vaše član-
Stv°> da naj tuna jo svoj radio 
114 zgoraj omenjeno postajo 
^ e d enajsto in dvanajsto uro v 
Cetrtek na Zahvalni dan. 

Špageti večerja 
Geneva, O. — Mladinski od-

delek društva št. 44 SDZ priredi 
v soboto 20. novembra fino ve-
čerjo v Cork Grange dvorani, 
pričetek ob šestih zvečer. Ta 
dvorana se nahaja 4 milje od 
Geneve proti jugu, blizu pozna-
nega Frank Gruberja. 

Prosi se vse člane in članice 
društva Slovenski napredni far-
mar, tako tudi ostale rojake 
farmarje in farmarce, da goto-
vo pridejo na to okusno špageti 
večerjo. To bo v pomoč in po-
nos vaši mladini. Ker je ravno 
zajč ja sezona, se vabi tudi tiste, 
ki bodo prišli na lov iz Clevelan-
da in od drugod. Gotovo bodo 
utrujeni, ker bodo podili tiste 
zajce po farmah. Noge bodo 
odpovedale, trebuh bo izginil, 
zatorej bo šla špageti večerja 
prav v slast, da boste potem lah-
ko z novimi močmi nadaljevali 
pot proti domu. Jaz grem tudi 
včasih na lov, zato vem, kako se 
človek počuti, ko ves dan skače 
za zajci čez fence in grmovje. 

Večer ja bo stala samo 35c 
za osebo, za mladino pod 12. 
letom pa 20c. Po večerji bo pa 
prost ples za vse tiste, ki bodo 
imeli večerjo. Pozdrav in na 
svidenje. 

Jos. Berkopec. 

PRIDOBIVAJTE 
NOVE 

ČLANE 
ZA 

S« Da Z> 

Prihranijo si čas, delo in denar—tisočere elevelandske 

ženske, ki kuhajo z električnimi roasterji. 

Medtem, ko se radii je jo avtomatične, čiste, hladne, varne 

kuhe, dajo svojim družinam posebno dobra jedila. 

.Električni roasterji—tako hranljivi za obrat pri znižanih 

cenah elektrike—opravijo tudi dobro splošno kuharsko 

delo. Poleg cvretja, tudi pečejo, kuhajo, pražijo in opra-

vijo vseh vrst pečenje; skuhajo popolno kosilo—meso, 

zelenjavo in dezert—naenkrat, ter prihranijo čas. 

Prihranite si delo sedem dni v tednu ter se veselite bolj-

ših jedil. Oglejte si nove električne roaster j e> ki so zdaj 

na ogled v trgovinah. Dobite električni roaster, ki je prav 

za vas, v obliki, meri in ceni. 

* Vi potrebujete električni roaster v vaši kuhinji zdaj 

llušUSucalfwyuz 
18TH FLOOR • MIDLAND BUILDING • PROSPECT 5522 
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FOR BEST R 
ESOtf* 

UST. XI. NOV. 
X910. 

V DRŽAVI OHIO 

Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 
13. novembra 1937 

DRUŠTVO ŠT. 2: 
Rose Pire, cd 14. oktobra do 11. novembra $20.00 
Mary Supan, od 14. oktobra do 11. novembra 6.67 
Frances Hegler, od 9. oktobra do 10. novembra 30.00 
Antonia Habjan, od 14. oktobra do XX. novembra 9.33—$ 66.00 

DRUŠTVO ŠT. 6: 
Margaret Pečjak, od 27. avgusta do 4. oktobra 36.00— 36.00 

DRUŠTVO ŠT. 9: 
John Ivansek, cd 1. oktobra do 6. novembra 2400 
Leo Novak, od 3. oktobra do 7. novembra 35.00 
John Lcvsin, cd 21. novembra do 30. oktobra 39.00 
Eddy Levstik, od 15. septembra do 4. novembra 48.00— 146.00 

DRUŠTVO ŠT. 20: 
Jennie Pemec, od 25. avgusta do 18. oktobra 52.00— 52.00 

DRUŠTVO ŠT. 22: 
Josephine Godec, od 29. septembra do 4. novembra 36.00 
Prances Martinjak, od 9. oktobra do 6. novembra 28.00 
Fiances Owens, od 27. septembra do 29. oktobra 10.67— 74.67 

ORUŠTVO šT. 30: 
Drc-t>nic, od 6. septembra do 6. novembra 30.50— 30.50 

DRUŠTVO šT. 37-
Jennie Oblak, od 29. septembra do 8. novembra 27.14 
iheresa Menart, od 12. oktobra do 10. novembra 20.71 
Frances Baraga, od 12. oktobra do 29 oktobra 10.71 
Agnes Bavec, od 12. oktobra do 9. novembra 28.00 
Mary Jeraj, porodna nagrada 15.00— 101.56 

DRUŠTVO ŠT. 38:« 
Julia Ježek, od 2. oktobra do 27. oktobra 23.00— 23.00 

DRUŠTVO ŠT. 45: 
Frances Perusek, od 15. oktobra do 30. oktobra 15.00— 15 30 

POZOR! 
Sedaj dobite grozdje 

po $20.00. In izvrsten 
MOŠT $10.00 SOD 

Se vljudno priporočamo: 
MANDEL MOVERS 
15803 Waterloo Rd. 
Tel. KEnmore 3445 

(273) 

INK. 13. MARCA 
X9X4. 

V DRŽAVI OHIO 

UPRAVNI ODBORi 
P r e d s e d n i k : JOSEPH PONIKVAR, 1030 E. 71at St. 
I. p o d p i e d s . : MICHAEL I. LAH, 869 Rudyard Rd. 
II. podpreds.i JULIJA BREZOVAR, 117* E. BOth St. 
Tajniki JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Ava. 
Blagajniki JOSEPH OKORN, 1096 E. 68th St. 
Zapisnikar in pom. tajniki MAX TRAVEN, 11202 Ravara Avtnn«. 

NADZORNI ODBORi 
Predsednik: FRANK SHUSTEP. 9421 Dorothy Av«. 

Garfield HeightB. 
1. nadzor.: HELEN TOMA2IC, 8804 Vineyard Ava. 
2. nadzo.-.: ANTON ABRA.M, 1010 E. 71st. St. 
3. nadzor.: FRANK MARZLIKAR, 837 Alhambra Rd. 
4. nadzor.: MARY YERMAN, R. F. D. 1, Bishop Rd., 

Wickl i f fc , Ohio 

FINANČNI ODBORi 
Predsednik: FRANK SURTZ, 902 E. 129th St. 
1. nadzor.: JOSBPH LEKAN, 8666 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEC, 19100 Keewanaa Ava. 

POROTNI ODBORi 
Predsednik: JOŠKO PENKO, 1198 E. 177th St. 
1. porotnik: LOUIS BALANT. 1808 E. »2nd St.. Lorain, O. 
2. porotnik: IVAN KAPELJ, 709 E. 166th St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DR. F. J. KERN. 62J8 St. Clair Ava. 

Uradne ure vsak dan od 8 do 6 ure razven v soboto 
popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vse denar-
ne zadeve in stvari, k i se tičejo upravnega odbora ali g l . 
porotnega odbora, naj se pošilja na g l . t a j n i k a Z v e z a . 

dele v cenah od $34.95 do $100; 
dvajsetletna garancija. Tudi 
na lahka mesečna odplačila. 

Prenovljeni šivalni stroji se 
pri nas dobijo napol zastonj. 

Popravljam šivalne & t r o j e 
vseh vrst točno in zanesljivo. 

ERAZEM GO RS HE 
1116 East 72nd Street 

HEnderson 4245 

Brez posebnih stro-
škov vam Standard Oil garan-
tira pet mesečno prostost od 
težkoč startanja. 

SOHIO 



SDZ D A Y 

A treat f or all on our RADIO MOUR 
Will come to you f rom the Terminal Tower ; 
The call letters of the station are WCLE 
The program is sponsored by SDZ. 

• S. D. Z. NEWS -
—ENGLISH SECTION-

SLOVENIAN MUTUAL BENEFIT ASSOCIATION 

6403 ST. CLAIR AVE. RUDY LOKAR, Editor 
ENdicott 0886 

SLOVENIAN WORKMEN'S HOME 

WATERLOO ROAD 

PROGRAM: 3 P. M. D A N C E : 8 P. M. 

URGES ALL TO ATTEND "BOWERY BRAWL" 
-9 

CHRYSANTHEMUM BALL SATURDAY 
FEATURES YANKOVIC'S ORCHESTRA 

Due to the f lower loving 
members of Lodge Svobodomi-
selne Slovenke, SDZ No. 2, a 
dance is being sponsored and 
dedicated to the last blooming 
f lower of the year, the chrys-
anthemum. 

Many evenings have been 
spent by the young members 
in making the chrysanthemums 
which will be given to each 
person entering the Slovenian 
National Home on St. Clair 
Ave. that evening. Remember 
the date is this Saturday, Nov-
ember 20. 

The well known F r a n k i e 
Yankovic and his orchestra 
will furnish the melodious 
tunes. Frankie's orchestra has 
gained quite some fame in the 
past few years and we know 
you'll enjoy his music. 

Mrs. Klemencic will be in 
charge of the delicious re-
freshments and if you crave 
some real tasty eats she will 
be ready to serve you. On the 
menu will be such foods as 
goulash, hamburgs and tasty 
doughnuts. Six beautiful bar-
maids will serve thirst quench-
ing drinks. 

The committee in charge of 

this affair consists of the fol -
lowing young members: Ann 
Muhic, Vera and Elsie Koss, 
Jennie and Josie Znidarsic, 
Gertrude Kacar, Olga Homo-
vec, Frances Clements and 
Rose K r a s o v e c. They are 
vouching that this dance is 
worth boosting. 

Two beautiful chrysanthe-
mum girls will add a symbolic 
touch to this event. In addi-
tion a lucky person will be es-
courted home by a big, proud 
turkey that will be given away. 
The affair will be one' of the 
best, therefore: 

Com© one, Come all, 
To the Chrysanthemum Ball ! 

—Elvira Petric. 

Geneva SDZ No. 44 Hosts 
At Supper and Dance 

The juveniles of SDZ No. 44 are 
sponsoring a spaghetti supper and 
dance this Saturday November 20 at 
the Cork Grange Hall. 

Supper will be served between 6 and 
p. m. Dancing will commence 

right after the supper. Don't forget 
to attend for we assure you all a 
very nice time.—Alice Lustig, presi-
dent; Dorothy Debevc, secretary. 

Glee Club Personalities 

OPEN LETTERS 

Dear Frens: 
Youse's all envlted to de Bowery 

Brawl, this Saturday November 20. 
Everry buddy's gonna be dere. Steve 
Brody's envitin all of hiss frens. He's 
envitin the heelite of de bottum 
Broadway distric. 

He envited de hole mob from de 
bronx, Iky De Gyp, Dinty Klanncy 
end Mugsey's gang will blow into 
town dat day. Jahnny Peoon's gon-
na be dere wit his boys, day is de 
ones hoo play de hot numbers. John-
ny plays de rag tyme pieces on his 
corrdeen. 

Da grief is very cheep, a two bit 
piece end a jit. Youse all no dat is 
very reesonuble. Don't ferget to 
kome. 

Yurs trooly, 
BOWERY JAKE. 

P.S.:—De boys from de gashouse 
envites youse. 

Mine Frands: 
Dis Is to let everybody no I yam 

wyder awake dan de reporders of de 
Press. Dis time you vill here watts 
in Euclid end mitebe some' place else. 
Dere is a juvenile rakct rite in our 
SDZ It iz so young end yet so brite 
in eczy money. 

A promising youngster, well known 
in de Euclid sircles is de big cheese. 
Here's de dope; at a dance for ware 
yu pay admission, dese boys get de 
pass etnblum end gif it to udders 
outside. Ven dey gits in dese1 boys 
dat got In fore nutting day haff to 
pay dose dat got dem in, won-third 
of de atmittance price. 

Vat a shakingdown dey git. Ef I 
here of It agin I vill rite qwick und 
gift der names. 

I vatch dare steps. 
O. CICERO 

To Whom this may Concern: 
Our gang from across the railroad 

tracks known as the Modern Cru-
sader Mob, are warning you neighbor 
pals that we will invade your Eastern 
Star Bowery Brawl Dance this Sat-
urday, November 20 at that Slovenian 
Home on Holmes Ave. 

Leaving our Sunday's best we will 
come dressed In turtle neck sweaters, 
sweat shirts, and vests, long skirts, 
old time hatsi and other typical Bow-
ery Day's clothes. Since we are from 
across the tracks many characters 
from that well known comic strip, 
Toonervllle Folks, shall be present In 
person. Mickey McQuire, Stinky Da-
vis, Tomboy Taylor, Flytrap Finnegan, 
Suitcase Simpson, the village black-
smith and many other tough eggs. 

Yes, folks, and with blond Johnny 
Pecon from our side of the tracks 
swinging and playing for this novel 
event you can't miss having a swell 
time. 

Remembah! this Saturday at the 
Slovenian Home on Holmes Ave. 

THE CRUSADER "MOB" 
O 

By Robinhood 
Adolph Somrack with his Olds, 
I m p r e s s i n g girls that he's 

bold; 
Ann Sepic so nice and neat, 
That pleasant smile can't be 

beat; 
Tony Golic who's strong and 

tough, 
Heart so soft and never rough; 
Betty Cernelich so quiet and 

nice, 
Who also can be cold as ice; 
You know him well, Rudy Je-

lercic, 
His mother calls him Rudy-

chick ; 
And Bill Vicic who can steer, 
Honeyed words into a girl's 

ear; 
You would have seen had you 

but tarried, 
The Valetich, sisters both hap-

pily married; 
Joe Vraneza who has no fear, 
Only that of drinking beer; 
The femme ad getters of our 

club are : 
U r b a n c i c , Zitko, Nagel anc 

Stupar, 
And Jack Nagel who gives us 

heck, 
We'll drive him into a nervous 

wreck; 
Yes, this club is one grand 

family, 
Bickering and bantering for a 

Christmas party. 

VICTORY BALL 
WELCOMES ALL 
SATURDAY, NOVEMBER 27 

SPAGHETTI SUPPER, 
DANCE ALSO OFFERED 

A meeting was held on Thursday 
evening, November 11 at 7:00 at the 
Harpersfield Town Hall. Thirteen 
members were present. 

No new members were brought in. 
Plans for the dance and spaghetti 

supper to be held on Saturday, Nov. 
20 were discussed. Everyone is in-
vited. Supper will be served from 
6 to 8 P. M. There will be dancing 
afterwards. 

The next meeting will be held at 
the home of Mr. Berkopec on Nov. 
14 at 7 PL M.—Mildred Kuhar, rec-
ording secretary. 

Lorain Elects J. Svete, 
Re-Elects Leo Svete 

Election day returns reveal-
ed that two active members of 
the Lorain Buckeyes, SDZ No. 
60, namely Mr. Joseph Svete 
and Mr. Leo Svete were voted 
into their respective offices by 
a wide majority. Joseph was 
elected to the School Board 
while his brother was re-elect-
ed councilman. Leo is well 
known to SDZ members be-
cause of his activity in Buck-
eye affairs. 

Writes of Lodge Bled 
Juvenile Activities 

STARS OFFER GOOD TIME RECIPE; 
ALSO JOHNNY PECON'S ORCHESTRA 

A man with an SDZ insur-
ance policy is the man with 
the big smile, let SDZ put a 
smile on your face too! 

Meet friends—Make friends 
Thru the SDZ Junior League. 

SOCIETY 
SNAPSHOTS 

by SADIE SNOOP 

Say all youse guys and youse gals, 
better go to that Bowery Brawl this 
Saturday that is sponsored by that 
"Gas House Gang" the Eastern Stars! 
I'll be seeing you there. 

What is wrong with the organizing 
of that supposed-to-be SDZ basketball 
league? Is it that certain parties are 
not interested? 

What attraction is there in Joe 
"Chubee" Gregorčič toward the fairer 
sex? Well, whatever it Is, he's cer-
tainly got a lot of "it," eh what! 
girls!? 

"Red" Zamen is looking pretty fine 
lately. Maybe his recent Illness makes 
him appreciate living! 

Things you can't take away: 
Stan Robinhood's poetry, Modern 

Crusaders' Glee Club, Marie Orazem's 
sophistication, Bill Vicic's curly hair, 
Adolph Somrack's Betty, Frankie Yan-
kovic's smile, Joe Vraneza's "Do you 
know that . . ." and the Honor 
Guards' originality. 

• 

Dear O. Cicero: 
I 'm. so sorry, you'll forget it all, 

won't you? Please excuse me for I 
didn't want to hurt your feelings. 

As for your writing "O.C." dear!— 
Ah, er, well be original. Don't write 
like anybody else on this page. 

Well, I'm kinda shy.but I'll tell 
you anyway I sorta like the way you 
write. 

So long, with love, 
SADIE. 

P.S.—I'll be looking for you my prec-
ious "O.O." at the Bowery Brawl; 
don't disappoint me now deary I 

Crusader Juniors Tell 
Of Meeting, Also Sports 

The next meeting of the Modern 
Crusader Juveniles will be held this 
coming Friday, November 19, at the 
Turk Hall, 16011 Waterloo Rd„ at 
7:30 to 9:30 P. M. 

To those who are as yet not ac-
quainted with this group, we wish to 
state that only boys and girls, 12 to 
16 years of age, are admitted. As the 
younger juvenile members of the 
Modern Crusaders reach the age of 
twelve, they will be notified that 
they are eligible for admittance into 
this group. 

As previously reported, the boys 
already have their own football team, 
however, they have had to look to 
other nationality groups for teams 
to play with. AND THE CRUSADERS 
WIN THE GAMES TOO! Wednesday 
evening, Nov. 17th, the fellows in 
both divisions of the Modern Cru-
saders are asked to attend the first 
basketball practice of the season. The 
boys are to meet the Crusader Sports 
Director (none other than Bill Vciic, 
the winner of the SDZ marathon 
race) at 6:45 P. M. in the front lob-
by of the Collinwood High School, 
all prepared for a workout! Accord-
ing to comments on all sides, seems 
like there will be quite a turn-out 
that night. 

As yet, no provisions have been 
made for the young lady members, 
but as soon as there are more to 
work with, plans will be completed 

SDZ baseball fans and all 
English - speaking lodges are 
extended a special invitation 
,o attend the Victory Dance 
;o be held by the Cleveland 
Slovenes, SDZ No. 14, winners 
jf the past SDZ indoor base-
nail championship. The com-
mittee reports that the tickets 
ire being sold very fast and 
chat a wonderful crowd will 
be on hand for this celebra-
tion. 

For this affair they have en-
gaged the services of Johnny 
Sulen's orchestra, which is a 
favorite of the neighborhood. 
Don't forget, Cleveland Slov-
enes' Victory Dance, Knaus' 
Hall and admission is only 25c. 

EDITOR'S NOTE 
Contributors please 

note: The Thanksgiving 
Day issue will appear 
Wednesday, November 24. 
Deadline for that issue is 
Monday, 5 p. m. 

Frank Matjasic on 
Road to Recovery 

After ten weeks of illness in 
which time Frank Matjasic Jr. 
had to confjne himself to St. 
Luke's Hospital on two oc-
casions, he is definitely on the 
road to recovery. 

He will be back soon at The 
Richmari Bros. Company, 736 
Euclid Ave., where he is em-
ployed as a salesman. Friends 
may visit him at his home, 
1162 Addison Rd. Frank is a 
member of Slovenec, SDZ No. 
1. 

Last month we called together for 
the first time our juveniles of Lodge 
Bled, SDZ No. 20, with the intention 
to organize and inform them of the 
Juvenile Program. Indeed, I must 
say that we were very much satis-
fied with the turnout, which is a 
sure sign of willingness on their 
part to get in step with other juven-
ile sets. With the cooperation and 
leadreship of the senior lodge we 
will no doubt be successful in this 
endeavor. 

The meeting was attended by the 
Supreme Officers of SDZ, who in 
explanatory words told us that "the 
time has come" when the juvenile 
set can enjoy their membership in 
SDZ. In behalf of our society, may 
I express our thanks to the Supreme 
Officers for their enlightenment on 
the value of fraternal organization. 
Welcome again, we hope to have you 
in our midst Sunday afternoon, Nov. 
21,—same time—same place. 

Listen, Bled Juveniles! What say 
you all get together Sunday afternoon, 
immediately after the regular Bled 
meeting at lodge quarters in National 
Home. Again the program is at-
tractive as well as important with 
entertainment for all who attend. 
So COME—You won't be sorry!— 
Joseph F. Perko, supervisor. 

Juveniles of No. 18 
Invited to Meeting 

SS. Cyril and Methodius, SDZ No. 
18, juveniles are asked to attend a 
special meeting this Friday, November 
19. It will be held in the SDZ Su-
preme Office, 6403 St. Clair Ave. 
After the meeting games will be 
played and refreshments shall be 
served. 

for their benefit. 
As soon as there are 50 members 

in this group, the Adult division of 
the Modern Crusaders will sponsor 
an Initiation party for the Juvenile 
Division. They promise that the Su-
preme Board Members will be pres-
ent so that we may have the pleasure 
of meeting them. If our member-
ship increases by leaps and bounds, 
as it has in the last month, we are 
looking forward to having that party 
in January or February of 1938. 

Do You Know . . 
By Joe M. Vraneza 

THAT your two roving reporters were 
in Lorain last Saturday again? 
Here's what we found out for you: 

The Buckeyes played a basketball 
game with Soča, SDZ No. 26, from 
Cleveland, and defeated the travel-
ing team by a very close score of 
33 to 32. Later that evening this 
group attended a dance sponsored 
by the Buckeyes where everyone 
had a wonderful time. 

THAT these Lorainites advertise the 
SDZ with the English version, 
which is S.M.B.A.? 

THAT best' regards are sent to our 
editqr, Rudy Lokar, and Bill Vicic 
and the Junior Leagui. by Tony 
Bresak? 

THAT the Glee Club held its first 
rehearsal of the radio program last 
Sunday? At this time we had the 
great honor to have Messrs. Ponik-
var, Gornik, Okorn, Surtz and Pen-
ko as our guests from the supreme 
office. These gentlemen got a great 
kick out of talking over the ampli-
fying system. They talked in one 
room and the people listened to 
them in another. 

There will be another rehearsal 
this Sunday afternoon and we wish 
to have all participants present, for 
we MUST get the time of each 
song. The orchestra will accompany 
us. This will be the last rehearsal 
before the broadcast Thanksgiving 
Day. So please come! 

THAT the girls and boys of the Mod-
ern Crusaders are sporting pretty 
new Glee Club jackets? They are 
a pretty blue shade. Maybe it's 
because the Honor Guards also 
wear blue. 

THAT Mr. Surtz is our only associ-
ate member? He pays his dues but 
never comes to our rehearsals. 

THAT we have rented Collinwood 
High School gym for basketball 
purposes? Both juveniles and the 
adults will play on those evenings 

THAT the supreme board members 
have never yet made such impres-
sive speeches? They were very 
short and right to the point. Here's 
hoping Mr. Gornik didn't take Rob-
inhood's gesture the wrong way. 

THAT the Glee Club has a new piano 
accompanist? None other than 
Gene March. 

read of it,—you've planned on 
it,—so all you've heard, all 
you've read and all you've plan-
ned will come to a climax this 
Saturday, Nov. 20, when the 
Eastern Star Bowery Brawl 
Dance is a reality. 

In the past the E a s t e r n 
Stars have been known for the 
novel dances and entertain-
ments they have staged and 
for the wonderful time that 
was had by the persons that 
attended them. Of course, we 
shall try hard to please every-
body that attends this Bowery 
Brawl, but no matter to what 
pains a committee may go to 
you can always find someone 
that didn't have a good time. 

A recipe for a good time is: 
attend a well planned dance, 
make yourself at home, go out 
and mix with the crowd, let 
your friends know that you are 

PRESENT TRIPLE TREAT FOR SDZ DAY; 
RADIO RROADCAST TO THRILL MANY 

You've heard of it,—you've there, and then enjoy a well 

Clairwood Bulletin 
CLAIRWOOD MEETING TONITE! 

Another evening of fun in store for 
you! Refreshments and games as 
usual! There's some talk of bowling 
shirts for the League. If you are a 
member of the Clairwood Bowling 
League this year, make a special ef-
fort to get to the meeting. And, 
just in case you don't remember—No. 
40 is donating $4.00 at CLAIRWOOD 
NITE! You MUST be present to 
collect. 

P.S.—The entertainment committee 
has something "up their sleeve" for 
the December meeting and they're 
going to give you a hint of what it 
is this evening. DON'T MISS IT! 

SCARECROW BALL 
Have you made your ticket returns? 

Chairman Fire is anxious to make a 
final report, and I'm sure you want 
to hear it, too. If you have not yet 
taken care of this matter, please do 
so tonight". 

HAPPY BIRTHDAY! 
Val Ferluga is sporting a beautiful 

new wrist watch—a birthday gift 
from her Richman girls. The occa-
sion was celebrated last Wednesday 
evening with a dinner party at the 
Alpine Village. 

LUCKY OR JUST GOOD?! 
Has Lou Pirc been holding out on 

his team, the Sioux? Mr. Pirc, editor 
of American Home, offered his son 
$5.00 for a 200 game, and Lou (much 
to his own surprise) came across with 
a 204! Wish somebody had offered 
me $5.00 for a 200 game last Sunday! 

ATTENTION BOWLERS! 
Mr. Pozelnlk has a little Thanks-

giving surprise for us next Sunday and 
wants us on hand a little earlier. Try 
to get to the Alleys before 2:30. 

NOTICE SANDERS! 
CLAIRWOOD MEETING TONITE! 

WHAM!!!—210! 
Well, she went out and done it! 

Who? Why, Caroline Sorn, didn't 
you hear of it? She went out last 
Sunday with a 93 average and bowled 
a 210 game without batting an eye. 
Congratulations, Carrie, and look out 
fellows, don't bet with her if you 

Zupanc'c 150 124 113 |Breskvar 176 176 173 
Ferluga 171 1S6 198IZust.... 1822 221 206 
Kennedy 170 100 188jMesse.. . . 150 137 120 
Bav'ec ... 188 169 188 Shuster 104 147 168 

by "Doc" Gregorčič 

On T h a n k s g i v i n g Day, 
Thursday, November 25, SDZ 
will present their greatest en-
tertainment since their twen-
typseven years of fraternal su-
periority. 

Even the unfotrunate shut-
ins may partake in this won-
drous occasion, f o r you know 
that SDZ will stage a Radio 
Hour f rom 11 a. m. 'til noon, 
over station WCLE (610 Kilo-
cycles) featuring the Modern 
Crusader Glee Club and a var-
iety of other SDZ talent. 

That afternoon ait 3 p. m. 
in the Slovenian Workmen's 
Home on Waterloo Rd., SDZ 
members and their friends will 
have the opportunity of see-
ing the same program that 
was heard on the morning ra-

notice 

All persons that have any-
thing whatsoever to do with 
the arrangements of the S. 
D. Z. program are requested 
to attend the final meeting 
before the big show this 
S u n d a y afternoon in the 
Slovenian Workmen's Home 
on Waterloo Rd., at 3 p. m. 
This includes the committee 
in charge of the broadcast 
and also the Junior League 
executive board. 

dio broadcast plus other var-
iety acts. 

During the afternoon pro-
gram you will be able to see 
f o r yourselves who the cream 
of SDZ really is, f o r awards 
shall be given the SDZ Base-

ball Champions, the Olympiad 
winners and the Membership 
Derby prize winners. 

The evening dance session 
will begin at 8 p. m., featuring 
Frankie Yankovic and his or-
chestra. Arrangements have 
also been made to accomodate 
an overflow crowd. If the oc-
casion r e q u i r e s Pete Srnick 
will supply the musical ar-
rangements in the lower hall 

All in all this promises to 
be a three star, three ring 
show of entertainment. Re-
member it's SDZ Day (Our 
Day) Thanksgiving Day, bring 
your friends, fathers, mothers, 
brothers and sisters, f o r this 
is a day of SDZ jubilation. 
Admission f o r the complete 
affair is 50c and f o r the eve-
ning dancing 35c. 

spent evening. On the con-
trary you may attend the best 
dance in the city, wear the 
best clothes and dance to the 
most prominent orchestra, but 
if you sit in a dark corner of 
the dance hall and wait for 
people to come to you to show 
you a good time, you'll wait 
a long time. That is why you 
should attend the B o w e r y 
Brawl Dance, get into the 
crowd and the Eastern Stars 
will furnish the rest of enjoy-
ment of the evening. 

For this grand celebration 
the Eastern Stars thru a mat-
ter of fate have engaged John-
ny Pecon and his orchestra for 
the pleasure of the many ex-
pected guests. Johnny just re-
cently played to approximate-
ly 900 guests who attended 
the Clairwood Scarecrow Ball 
in October. There the many 
dance goers had the opportun-
ity to dance, and then to judge 
Pecon's musical arrangements. 
He proved a hit then and be-
lieve you me he will certainly 
be out to make a bigger hit at 
the Bowery Brawl Dance. 

The hall will be decorated in 
a fashion reminding all the 
guests of the good old Bowery 
days. The walls will hold 
"Bowery painted masterpieces" 
and the entrance to the bar-
room will be thru swinging 
doors, after you are once in-
side you will be served by the 
Clancies, Dinties, Mugsies and 
even Maggies. The long han-
dled mustaches will be very 
noticeable on the bartenders 
while the ticket selling girls 
will also dress in that Bowery 
fashion. 

An invitation is extended to 
all the lodges of SDZ to at-
tend this gala fun frolic, es-
pecially the Martha Washing-
tons, Clairwoods, Modern Cru-
saders, Lorain Buckeyes, Bar-
berton Magic City J u n i o r s , 

and all of the baseball teams 
that participated in the SD^ 
league this past summer. The 
admission is only 30c and the 
fun begins at 8 p. m. in the 
upper hall of the Slovenian 
Home on Holmes Ave. 

If you're kind enough to fur-
nish the feet, Johnny Pecon's 

want 'o win orchestra will dish out the 
CLAIRWOOD BOWLING RESULTS ' Jelly Roll Blues, and the E a s t -

Zust...sh!7onM2 i52jpirc r S T m 108 e m Stars will be ready to serve 
you a good t ime a - l a - s o m e t h i n g 
or other. Everyone is wel-
come and be there early and 
go home early—Sunday morn-
ing. 

"The Boys and Goils from 
de Gashouse invites Youse." 
I'll meet you at the Holmes 

Ave. Hall, honey, 
Be there early I'll have the 

Totals 858 800 834| 
Sioux 

Vidmar.. 140 167 171 
Novak.. 178 141 172 
Grainer 142 142 130 
Pirc 119 204 198 

Totals 785 818 774 
Black Feet 

Blind 163 163 163 
Strobe).. 139 115 1C3 
Grainer.. 122 132 149 
Cerne.... 121 129 IS 

Golobic 187 152 198| Ko ioy . . . . 140 93 164 
Handicap 6 5 51 

Totals 685 632 774 
Totals 771 811 883} 

Mohawks Cherokees 
Zupanc 'c 106 107 116|Kennedy 127 138 ,131 
Pirc 116 137 123|Breskvar 117 123 114 
Bl ind. . . 163 163 163|Lukek.... 125 146 176 
Zupanc 'c 166 127 1571 Zujmncic 115 171 117 
Kogoy . . 174 156 201 Novak.. . . 189 191 168 

1 Handicap 1 1 1 
Totals 726 689 7601 

Seminoles 
Sanders 199 158 216 
Sorn 112 108 210 
Podpad'c 157 169 142 
Zupančič 189 213 186 
Jadrich.. 172 167 152 

Totals 829 806 906 

Totals 674 770 707 
Pawnees 

Purebar 149 210 137 
Blind 1,16 116 116 
Zaller... 118 153 138 
Duche... 140 178 154 
Bokar... 160 171 200 
Handicap 19 19 19 

Totals 692 847 764 
TEAM STANDINGS 

Team GP. W. L. Pet. 
Sioux 18 13 5 722 
Shawnees 18 10 8 556 
Mohawks 18 10 8 556 
Cherokees ...„ 18 10 8 556 
Seminoles 18 10 8 556 
Pawnees 18 10 8 556 
Black Feet 18 6 12 333 
Wahoo 18 3 15 167 

SCHEDULE FOR SUNDAY, 
NOVEMBER 21 

Alley: 1—2: Mohawks vs. Pawnees. 
Alley 3—4: Seminoles vs. Cherokees. 
Alley 5—6: Sioux vs. Shawnees. 
Alley 7—8: Wahoo vs. Black Feet. 

clock money; 
Get there when the 

strikes eight; 
'Tis better to be early than to 

be late, , 
We'll darice to the polkas ana 

the latest blues, 
Even tlw we have to wear out 

the soles of our shoes; 
Pecon's orchestra with then 

numbers elite; , 
Will try to keep you dancm 

on your feet, 
When the Bowery Brawl J* 

over you can drive my car. 
And another hit will be rec 

orded by t h ^ n ^ 


